Y

%-l\gilgqme {Ragione sociale, cittd, stato}
= .Exp_édlte'un(nu‘rﬁ,adrsssa.pays)
Magna S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MIODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterliegt trotz einer
gegenteiligpn Abmachung den Beslim-
mungen des Uberelnkemmens Gber den
Befdrderungsvertrag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonchstant

toute clause confrat de fransport

intemational d& marchandises

per route {CMR) Straftengtitarverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING
WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-16

D-50769 Kéln

1 6 Traspartatore {(Raglene socials, citta, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

ARCESE

3 Luogo pravisto par la consegna della merce
Lieu prévu pour [a livrasion da la marchandise

OrifLieu IDEM

Land/Pays

<

4 Lupgo e data della prasa in carico dalla merce
Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

OrtiLlay MODUGNO,

1 7 Trasportator successivodi (Ragione sociale, cittd, stato)

Transporteurs sucassifs {nom.adresse.pays)

LandPays ITALY

Datumate  08.01.2019

5 Documenti allegati
" Documents annexas
A

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

ELIVERY NOTE: 4035090-4035089-4035088
AEBP TM7BA

AESP 7052CA
CAGP 7064BA

2 carton boxes
1 carton box

1 carton boxes SNAP RING

INPUT SHAFT INNER ASM
ROTARY SHAFT SEAL

7 pes
248 pcs
60 pes

1 2 Volume m3
Cubage m3

1 1 Peso lordo kg.
Poids brut.kg

1 0 Nr, di statistica
No. statistiqua

25 KG

UN-Nr.
Un-No.

Ziffer
Chiffre

Buchstabe
Lalire

Klasse
Classa

{ADR)
{ADR}

F

1 3 Istruzionl del mittente
Instructions de I'expediteur { formalités et autres)

®

19

2u zablen vem:
A payer par.

Absender
L*expéditeur

Wahrung
Mornaie

Empfanger
Le Destinataira

Eracht

Zaischi
Sclde
Zuschl

Naban,

Prix de transpert
Enmniflgtingsn
Réductions -

ansumma

Suppl¥ments

gababren

1 4 Rickerstattung f Remboursement

Zu zahlendo Gesamt-
summe/ Totald payer

15 Frachtzahhnpsanweisung! Presstiption J"affranchissement

20 convenzioni particolar  Conventions particulieres

Trasporie prepagato / France

‘Trasporto a carico destinatariof Non Franco : EX WORKS

21 compiatoa /Etabiies MODUGNO  am/le 08.01.2019

24 Merce ricevuta Data

Réception des marchandises Date

DC 608 HV

{Flrma e timbkro dal trasportatore)
(Slgnature et timbre du transporteur]

am
le

(Fitma o timbro del dastinatario)}
(Signature et timbre du destinatalre)

2 5 == Paletten-Absender — Expaditeurde: offes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermjttiu r Entfernung mit Grenzllberglingen
von / bisl 7 km A Anzahl | Kpire Tausch Tausch Art Arzehl | Kein-Tausch | Tausch
V4 Euro- /4" Euro-
Palette palette
Gltterbox- Gitterbox-
Palette Palatte
Einfach- Einfach-
Paletta Paletta
26 Vertragspariner des FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung  dos Empfangers Bestiligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




M MAGNA

Magna FT $.p.A., Via del Ciclaminl 4, |-70026 Modugno (Barl}

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH Delivery no. / Date: 4035090/ 07.01.2019
EDSEL-FORD-STR. 1-15 Purch. ord. no.: XJZLKI
i o Purch. ord. Date: 19.12.2011
D-50769 KOLN Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date: 30014690/ 20.12.2011

Customer no.: 10006025

Consignee: 30007407

05 Service / Ersatzteil

Person in charge: Cisario / Consalvo

Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665
loading station: 2F

Delivery note

Weights (gross/nef)

Gross weight 17,708 KG Net weight 15,708 KG (} \\D}

[tem Material Quantity Weight
Description .

000010  2506603436KDFO 7 PC 15,708 KG

[nput Shaft Inner Asm
Customer article number;: AE8P 7017BA

900001  TRS-030000 2 PC 2 KG
Cardboard packaging No. 3

terms of dispatch: 083 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de! Lavoro SpA

a socio unico iv.Rmprese di Bari IBAN EUR: 1T94 V10 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Giclamini 4 C.F. 8 P.IVA 04885850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -58581 11 Www,magna.com IBAN USD: DES86 5001 0800 0020 6560 12

Fax 080-5858204 BIC USD: BOFADEFX

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH s




